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DOVODOVA SPRAVA

1. PREDMET NAVRHU

Tento navrh sa tyka rozhodnutia, ktorym sa stanovuje pozicia, ktora sa ma zaujat’ v mene Unie
v Spravnom vybore TIR zriadenom Colnym dohovorom o medzinarodnej preprave tovaru na
podklade karnetov TIR' (d’alej len ,,Dohovor TIR*) v suvislosti s planovanym prijatim zmien
tykajucich sa zavedenia pravneho zékladu pre elektronicky rezim TIR (rezim eTIR).

2. KONTEXT NAVRHU
2.1. Colny dohovor o medzinarodnej preprave tovaru na podklade karnetov TIR

Cielom Colného dohovoru o medzinarodnej preprave tovaru na podklade karnetov TIR zo
14. novembra 1975 (d’alej len ,,.Dohovor TIR*) je ul'ah¢it’ medzindrodnt prepravu tovaru
z colnych Gradov odoslania na colné trady urcenia a cez tol’ko krajin, kol’ko je potrebné.

Dohovor TIR nadobudol platnost’ v roku 1978. K januaru 2019 mal dohovor 76 stran, ktorymi
st 75 §tatov a Eurdpska Gnia. Eurépska Unia je stranou Dohovoru TIR? od 20. jina 1983.
Vsetky jej €lenské Staty su takisto stranami Dohovoru TIR.

2.2. Spravny vybor TIR

Spravny vybor TIR kona v ramci Dohovoru TIR. Jeho ulohou je posudit’ a prijat zmeny
Dohovoru TIR. O navrhoch sa hlasuje akazdy S$tat, ktory je stranou aje zastUpeny na
zasadnuti Spravneho vyboru TIR, méa jeden hlas. Unia ma v colnej oblasti, ktor(i upravuje
Dohovor TIR, vyluént pravomoc. Unia ako medzindrodna organizacia v§ak nema hlasovacie
prava. Clenské $taty EU st zmluvnymi stranami dohovoru s hlasovacimi pravami.

Zmeny Dohovoru TIR sa prijimaji dvojtretinovou va¢Sinou pritomnych a hlasujucich strn. Na
prijatie rozhodnutia je potrebné kvorum tvorené najmenej jednou tretinou Statov, ktoré st stranami.

2.3. Pripravovany akt Spravneho vyboru TIR

Na svojom zasadnuti vo februari 2020 bude Spravny vybor TIR pravdepodobne rozhodovat’
0 prijati navrhovanych zmien Dohovoru TIR (d’alej len ,,pripravovany akt*).

Cielom pripravovaného aktu je poskytnit potrebny pravny zédklad pre rezim eTIR. Tento
pravny zaklad bude tvorit’ nova priloha 11 k Dohovoru TIR a niekol’ko suvisiacich zmien
hlavnej ¢asti dohovoru a prilohy 9 k nemu.

Pripravovany akt sa stane pre strany zdvdznym v sulade s ¢lankom 59 Dohovoru TIR,
v ktorom sa stanovuje: ,,S vyhradou ustanoveni clanku 60 kazda navrhovana zmena
a doplnenie oznamené podla ustanovenia predchdadzajiceho odseku nadobudnu platnost pre
vSetky zmluvné strany tri mesiace po uplynuti dvandstich mesiacov odo dna, ked bolo
oznamenie urobené, ak v romto obdobi Ziaden Stat, ktory je zmluvnou stranou, neozndamil
generalnemu tajomnikovi Organizacie Spojenych ndrodov, Ze proti navrhovanej zmene
a doplneniu vznasa namietku. Ak podla ustanovenia odseku 3 tohto clanku bola proti
navrhovanej zmene a doplneniu vznesena ndmietka, povazuju sa zmena a doplnenie za
neprijaté a nemayu Ziadny ucinok.

TIR je skratkou pre ,,Transports Internationaux Routiers®, resp. ,,Medzinarodnu cestna dopravu®.

2 Nariadenie Rady (EHS) ¢.2112/78 z 25.jula 1978, ktoré sa tyka uzavretia Colného dohovoru
0 medzinarodnej preprave tovaru na podklade karnetov TIR (Dohovor TIR) zo 14. novembra 1975
v Zeneve (U. v. ES L 252, s. 1).
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3. POZICIA, KTORA SA MA ZAUJAT v MENE UNIE
3.1. Opis navrhovanych zmien Dohovoru TIR

Ked’7e Dohovor TIR patri do vyluénej pravomoci Unie, Unia musi k jeho navrhovanym
zmenam prijat’ spolo¢nt poziciu pre vSetky svoje ¢lenské Staty, ktoré si zmluvnymi stranami
Dohovoru TIR. Rozhodnutie, ktoré sa ma prijat’, spo¢iva v tom, ¢i budt alebo nebudu viazané
novo navrhovanou prilohou 11, ktorej cielom je poskytnut’ pravny zaklad pre moznost
pouzivat’ elektronicky rezim TIR namiesto papierového karnetu TIR. Zaroven vSak treba
poznamenat’, Ze aj keby sa Unia rozhodla, Ze bude viazana novo navrhovanou prilohou 11,
bude mat’ spolu so svojimi ¢lenskymi Statmi stale moznost’ flexibilne rozhodnut, kedy svoje
informaéné systémy pripoja do systému eTIR, ktorému poskytuje hosting Organizacia
Spojenych nérodov.

Dalej sa uvadza podrobné vysvetlenie obsahu novo navrhovanej prilohy 11, ako aj
navrhovanych zmien hlavnej casti Dohovoru TIR, ktoré vyplyvaju zo zavedenia novo
navrhovanej prilohy 11.

Clanky dohovoru suvisiace s prilohou 11

Nov prilohu 11 nemozno implementovat’ bez zmeny hlavnej ¢asti Dohovoru TIR a prilohy 9
k nemu.

Vypracoval sa ndvrh nového pismena s) ¢lanku 1 Dohovoru TIR, v ktorom sa ma vymedzit’
pojem ,rezim eTIR“, teda rezim TIR vykonavany prostriedkami elektronickej vymeny
udajov, ktory je funkénym ekvivalentom karnetu TIR. V tomto ¢lanku sa takisto stanovuje, ze
,rezim eTIR® je pravne vymedzeny v novej prilohe 11 k Dohovoru TIR.

Névrh na zmenu ¢lanku 3 pism. b) Dohovoru TIR je potrebny na spresnenie, ze preprava TIR
uskutocnovana v rezime eTIR musi byt’ zaru€ena opravnenym zdruZenim.

Ciel'om navrhu na zmenu ¢lanku 43 Dohovoru TIR je zohl'adnit’ novu vysvetlivku v ¢€asti II
prilohy 11, v ktorej sa vyklada ur¢ité ustanovenie dohovoru a priloh k nemu. Tato zmenu
mozno povazovat’ za redakéntl upravu.

Vypracoval sa navrh na novy ¢lanok 58quarter Dohovoru TIR s cielom zriadit’ Organ pre
technické vykonavanie. Tento organ bude zodpovedny za prijatie a zmenu technickych
Specifikacii eTIR v sUlade s koncepénymi a funkénymi Specifikaciami, ktoré prijme Spravny
vybor TIR.

Navrh na zmenu c¢lanku 59, novy ¢lanok 60a a zmenu ¢lanku 61 Dohovoru TIR obsahuje
postup potrebny na nadobudnutie platnosti prilohy 11 abuddcich zmien. Priloha 11
nadobudne platnost’ vo vzt'ahu k v§etkym zmluvnym strandm s vynimkou tych, ktoré oznamia
generdlnemu tajomnikovi Organizacie Spojenych ndrodov, ze ju neprijimaju. To teda povedie
k situacii, Zze niektoré zmluvné strany Dohovoru TIR budu touto novou prilohou viazané a iné
nie.

Navrhom na nové pismeno Xxi) v prilohe 9 casti I ods. 3 sa zavadza nova povinnost pre
opravnené zdruzenia v pripade, Ze v priebehu rezimu eTIR nastane havarijnd situdcia.
Zdruzenia budu musiet’ na ziadost’ prisluSnych organov potvrdit, ze preprava sa uskuto¢iiuje
vrezime eTIR aze zaruka je platna, aposkytnut’ vSetky ostatné relevantné informacie
tykajlce sa danej prepravy TIR.

Nova priloha 11

Prva cast’ prilohy 11 sa skladd zo Strnastich ¢lankov, v ktorych sa podrobne opisuje
fungovanie budticeho rezimu eTIR.
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V ¢lanku 1 sa zdoraziuje, Ze ustanovenia tejto prilohy by sa mali uplatiiovat’ len na zmluvné
strany viazané prilohou 11, ako sa stanovuje v novom ¢lanku 60a ods. 1 Dohovoru TIR, a Ze
rezim eTIR nemozno pouzit na prepravu, ktora sa scasti uskutociluje na izemi zmluvnej
strany, ktora nie je viazana prilohou 11 a je ¢lenskym Statom colnej alebo hospodarskej tunie
s jednotnym colnym tGzemim.

V ¢lanku 2 sa stanovuje vymedzenie pojmov potrebnych na spravne opisanie nového systému
eTIR. V uvedenom c¢lanku sa stanovuje vymedzenie tychto pojmov: ,,medzinarodny systém
eTIR®, ,Specifikacie eTIR®, ,,predbezné udaje TIR®, ,,predbezné zmenené udaje®, ,,adaje vo
vyhlaseni®, ,,vyhlasenie®, ,,sprievodny doklad* a ,,autentifikécia®.

Vo vysvetlivkach k ¢lanku 2 pism. h) sa zdoraznuje, ze kym sa stanovi harmonizovany
pristup aopiSe sa v Specifikdciach eTIR, zmluvné strany budi mat ur€itd flexibilitu
autentifikovat’ drzitela rezimu eTIR v sUlade sich vnutro$tatnymi pravnymi predpismi.
Zaroven sa vnich uvadza, Ze bezpecnost udajov vymienanych medzi medzinarodnym
systétmom eTIR a prislusnymi organmi bude zabezpecena tak, ako sa vymedzi v technickych
Specifikaciach eTIR.

Clanok 3 sa zaobera konkrétnym vykonavanim systému eTIR, ktoré si vyzaduje, aby zmluvné
strany pripojili svoje systémy IT k medzinarodnému systému eTIR. Formulacia v tomto
¢lanku, ktort navrhla Unia, vSak ddva zmluvnym stranidm viazanym prilohou 11 moZnost
flexibilne si stanovit” datum, odkedy buda ich colné systémy pripojené k medzinarodnému
systému eTIR. Tento bod je pre Uniu velmi dolezity, pretoze bude mat vplyv na colné
systémy IT vSetkych ¢lenskych Statov a na centralne komponenty, ktorym poskytuje hosting
Eurdpska komisia (a $pecifikacie spolo¢ného systému EU). V désledku toho, aj keby Unia
a jej Clenské staty boli viazané prilohou 11 a mohli sa vyjadrovat’ k jej budicim zmenam, mali
by moznost’ T'ubovolne si zvolit, kedy svoje informacné systémy pripoja k novému
medzinarodnému systému eTIR.

Vo vysvetlivke k ¢lanku 3 ods. 2 sa zmluvnym stranam viazanym prilohou 11 odportca, aby
svoje vnutroStatne colné systémy udrziavali aktudlne aaby zabezpecili ich pripojenie
k novému medzinarodnému systému eTIR hned’, ako priloha 11 nadobudne platnost.
V stlade s poziadavkou, ktort vzniesla Unia, sa viak colnym alebo hospodarskym tnidm
ponechava moznost’ flexibilne si zvolit’ neskorsi datum, aby mali dostatok ¢asu na pripojenie
vnutro§tatnych colnych systémov vsetkych svojich ¢lenskych S$tatov k medzinarodnému
systému eTIR.

V ¢lanku 4 sa stanovuje zlozenie, funkcie a ustanovenia rokovacieho poriadku noveho Organu
pre technické vykonavanie zriadeného novym ¢lankom 58quarter Dohovoru TIR. Je dolezité
zdoraznit’, Ze ¢lenmi tohto organu budu len zmluvné strany viazané prilohou 11. Zmluvné
strany, ktoré neprijali prilohu 11, sa mézu na zasadnutiach Organu pre technické vykondvanie
zucastiiovat’ len ako pozorovatelia.

V ¢lanku 5 sa vysvetluje, ako novy Organ pre technické vykondvanie pripravi prijatie
a zmenu koncep¢nych a funkénych Specifikécii medzinarodného systému eTIR Spravnym
vyborom TIR. V tomto ¢lanku sa zaroven uvadza, ako Organ pre technické vykonévanie
pripravuje aprijima alebo meni technické Specifikacie rezimu eTIR v sulade s danymi
koncepénymi a funkénymi Specifikdciami.

V ¢lanku 6 sa opisuje predkladanie predbeznych udajov TIR. Hospodarske subjekty budu
tieto Udaje predkladat’ vopred elektronickymi prostriedkami. Prislusné organy budt musiet
uverejnit’ zoznam vSetkych elektronickych prostriedkov, ktorymi sa mézu predkladat
predbezné udaje TIR a predbezné zmenené udaje. Tento ¢lanok by sa mal vykladat’ v spojeni
s navrhom ¢lanku 9 prilohy 11, v ktorom sa opisuje, ako mozno k predbeznym udajom TIR
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doplnit’ poziadavky na dodato¢né na udaje vyzadované pravnymi predpismi. V tomto ¢lanku
sa d’alej stanovuje, ze zmluvné strany by mali ulahCovat’ predkladanie takychto dodato¢nych
Udajov spolu s predbeznymi tidajmi TIR.

Vo vysvetlivke k ¢lanku 6 ods. 3 sa zmluvnym strandm viazanym prilohou 11 odporuca, aby uznali
metddy uvedené v Specifikaciach eTIR, pokial’ ide o predkladanie predbeznych tdajov TIR.

V c¢lanku 7 sa vymedzuje mechanizmus potrebny na autentifikaciu drzitel'a alebo jeho
zastupcu, ktory prislusnym organom predkladé predbezné tdaje TIR. Je ddlezité zdoraznit', ze
zmluvné strany viazané prilohou 11 budu musiet’ prijat’ daje vo vyhldseni dorucené cez
medzindrodny systém eTIR od prislusnych organov krajiny odoslania a krajiny, v ktorej sa
ziada o zmenu Udajov vo vyhlaseni.

Vo vysvetlivke k ¢lanku 7 ods. 2 sa uvadza ubezpecenie, ze medzinarodny systém eTIR je
schopny potvrdit’ integritu predbeznych tidajov TIR alebo predbeznych zmenenych tdajov
zaslanych drzitel'om.

Vo vysvetlivke k ¢lanku 7 ods. 4 sa uvadza ubezpeCenie, ze medzinarodny systém eTIR je
schopny potvrdit’ integritu udajov vo vyhlaseni zaslanych prislusSnymi orgdnmi.

V ¢lanku 8 sa pripomina zakladna zasada Dohovoru TIR, ktorou je vzajomné uznavanie
autentifikacie drzitel'a vykonanej prislusnymi orgdnmi zmluvnych stran viazanych prilohou 11.

Vo vysvetlivke k ¢lanku 8 sa uvadza ubezpeCenie, Ze medzinarodny systém eTIR je schopny
potvrdit’ integritu odkazu na drzitela doru¢ené¢ho od prislusnych organov, ktoré prijali
vyhlasenie.

V ¢lanku 10 sa zavadza havarijny postup v pripade, ze vykonaniu ur¢itého rezimu eTIR brania
technicke dovody, a pripominajti sa povinnosti narodnych zaruénych zdruzeni v takejto situécii.

V ¢lanku 11 aclanku 12 sa opisuje, ako sa bude medzindrodnému systému eTIR
zabezpedovat hosting, ako bude financovany a spravovany. Unia od zaéiatku diskusie o tejto
otazke podporovala navrhované rieSenie, podla ktoré¢ho by systém eTIR vyuZival hosting
abol spravovany priamo pod zastitou Eurdpskej hospodarskej komisie OSN, aby sa
zabezpecila nezdvislost medzinarodného systému eTIR od danej medzinirodnej organizacie
(v sucasnosti Medzinarodna unia cestnej dopravy — IRU).

Vo vysvetlivke k ¢lanku 11 ods. 3 sa objasiuji pravidla financovania prevadzkovych
nakladov medzinarodného systému eTIR v pripade, Ze by sa tieto naklady hradili
prostrednictvom uritej sumy za jednotlivi prepravu TIR. V takychto pripadoch je
zodpovednost'ou zmluvnych stran rozhodntt’ o vhodnych mechanizmoch financovania a o ich
podrobnych pravidlach. Rozpocet bude schvalovat’ Spravny vybor TIR.

V ¢lanku 13 sa stanovuju pravidla tykajice sa zverejilovania colnych tradov schopnych
spracovavat’ operacie eTIR. Prislusné organy zabezpecuju, aby bol zoznam colnych tradov
schvalenych na vybavovanie operdcii TIR vrezime eTIR v elektronickych databazach
schvalenych colnych Gradov, ktoré vyvija a udrziava Vykonny vybor TIR, spravny a aktualny.

V ¢lanku 14 sa Specifikuje, ze ak sa uplatiuje rezim eTIR, poziadavky na predkladanie idajov
na ukoncenie operacie TIR sa povazuju za splnené.

3.2. Navrhovana pozicia

Unia suhlasi scielom novo navrhovanej prilohy 11 k Dohovoru TIR: po viac ako
pétnastroénej priprave nadisiel ¢as sa posunut’ k elektronickému prostrediu TIR. Je to plne
v stlade s politikou a pravnymi predpismi EU v oblasti elektronického colnictva, ktoré
spo¢iva v prechode colnych orgdnov  k bezpapierovému aplne elektronickému
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a interoperabilnému prostrediu, ktorého hlavnymi hodnotami st jednoduchost’, sluzba
rychlost’.

Konzulticie o navrhovanych zmenach sa uskutoénili s ¢lenskymi $tatmi v ramci skupiny
colnych expertov pre TIR (koordinicia Zeneva). Dalsie konzultacie sa uskutoénili pocas
zasadnuti pracovnej skupiny pre colné otdzky tykajuce sa dopravy v rdmci Europskej
hospodarskej komisie OSN (EHK OSN). Eur6pska komisia sa v mene Unie a niektorych jej
¢lenskych Statov takisto zapojila do prace skupin odbornikov pod zastitou EKH OSN, ktoré
boli zriadené s cielom vypracovat’ pravne aj technické ustanovenia pre eTIR.

Z internej koordinacie aj zo spolo¢nych diskusii s ¢lenskymi §tatmi jasne vyplynulo, Ze novo
navrhovana priloha 11 ma Sirok podporu.

Preto sa navrhuje, aby Unia podporila prijatie zmien tykajlcich sa zavedenia pravneho
zékladu pre elektronicky rezim TIR (eTIR).

4. 4. PRAVNY ZAKLAD

4.1. Procesnopravny zéklad

4.1.1. Zasady

V ¢lanku 218 ods. 9 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie (ZFEU) sa stanovuju rozhodnutia,
ktorymi sa uréuju ,,pozicie, ktoré sa maju prijat’ v mene Unie v ramci organu zriadeného
dohodou, ked' je tento orgdn vyzvany prijat’ akty s pravaymi ucinkami s vynimkou aktov
doplnajucich alebo meniacich institucionadlny ramec danej dohody*.

Clanok 218 ods. 9 ZFEU sa uplatiiuje bez ohladu na to, & je Unia ¢lenom predmetného
orgénu alebo zmluvnou stranou dohody?®.

Pojem ,.akty spravaymi ucinkami* zahina akty, ktoré maju pravne ucinky na zaklade
pravidiel medzinarodného prava, ktorym sa riadi predmetny organ. Zahtiia aj nastroje, ktoré
nemaji zavdzny ucinok podla medzinarodneho prava, ale ,,mozu rozhodujiicim sposobom
ovplyvnit obsah prévnej Upravy prijatej normotvorcom EU*.

4.1.2. Uplatnenie na tento pripad

Spravny vybor TIR je orgdn zriadeny dohodou, konkrétne Colnym dohovorom
0 medzinarodnej preprave tovaru na podklade karnetov TIR.

Akt, ktory ma Spravny vybor TIR prijat, predstavuje akt s pravnymi G¢inkami. Pripravovany
akt bude podl'a medzinarodného prava zavizny v sulade s ¢lankom 59 a 60 Colného dohovoru
0 medzinarodnej preprave tovaru na podklade karnetov TIR.

Procesnopravnym zékladom navrhovaného rozhodnutia je ¢lanok 218 ods. 9 ZFEU.

4.2. Hmotnopravny zaklad

4.2.1. Zasady

Hmotnopravny zéklad rozhodnutia podla ¢lanku 218 ods. 9 ZFEU zavisi predovietkym od ciel’a
aobsahu pripravovaného aktu, vstvislosti sktorym sa zaujima pozicia vmene Unie. Ak
pripravovany akt sleduje dva ciele alebo obsahuje dve zlozky a ak jeden z tychto ciel'ov alebo jednu
z tychto zloziek mozno ur€it’ ako hlavnu, zatial’ ¢o druhy ciel’ alebo druhé zloZka je len vedl'ajsia,

3 Rozsudok Sudneho dvora zo 7. oktébra 2014, Nemecko/Rada, vec C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258,
bod 64.
4 Rozsudok Sudneho dvora zo 7. oktébra 2014, Nemecko/Rada, vec C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258,

body 61 az 64.
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rozhodnutie podl'a ¢lanku 218 ods. 9 ZFEU musi byt zaloZené na jedinom hmotnopravnom
zaklade, a to na tom, ktory si vyzaduje hlavny alebo prevazujuci ciel’ alebo zlozka.

4.2.2. Uplatnenie na tento pripad
Hlavny ciel’ a obsah pripravovaného aktu sa tykaja colnej oblasti.

Hmotnopravnym zakladom navrhovaného rozhodnutia je preto ¢lanok 207 ZFEU.

4.3. Zaver

Pravnym zakladom navrhovaného rozhodnutia by mal byt ¢lanok 207 v spojeni
s ¢lankom 218 ods. 9 ZFEU.

5. UVEREJNENIE PRIPRAVOVANEHO AKTU

Ked'ze aktom Spravneho vyboru TIR sa meni Colny dohovor o medzindrodnej preprave
tovaru na podklade karnetov TIR a prilohy k nemu, je vhodné uverejnit ho po jeho prijati
v Uradnom vestniku Eurdpskej Unie.
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Navrh
ROZHODNUTIE RADY

0 pozicii, ktora sa ma zaujat’ v mene Eurdpskej anie v Spravnom vybore Colného
dohovoru o medzinarodnej preprave tovaru na podklade karnetov TIR, pokial’ ide
0 navrh na zmenu dohovoru

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Europskej Unie, a najmi na jej ¢lanok 207 v spojeni
S ¢lankom 218 ods. 9,

so zretel'om na névrh Eurdpskej komisie,
ked’ze:
1) Colny dohovor o medzinarodnej preprave tovaru na podklade karnetov TIR zo

14. novembra 1975 (d’alej len ,,Dohovor TIR“) uzavrela Unia nariadenim Rady (EHS)
&. 2112/78° a platnost’ v Spolocenstve nadobudol 20. jina 1983°.

2) Podra ¢lanku 59 Dohovoru TIR méze Spravny vybor TIR prijat’ zmeny dvojtretinovou
véac¢Sinou pritomnych a hlasujicich zmluvnych stran.

3) Spravny vybor TIR ma na svojom zasadnuti vo februari 2020 prijat’ novu prilohu 11
k Dohovoru TIR a s tym stvisiace zmeny dohovoru.

(4)  Je vhodné stanovit’ poziciu, ktora sa ma zaujat’ v mene Unie v Spravnom vybore TIR,
ked’Ze zmeny Dohovoru TIR budt pre Uniu zavazné.

(5)  Unia novu prilohu 11 k Dohovoru TIR a potrebné zmeny hlavnej ¢asti Dohovoru TIR
podporuje, ked’ze sa riadia politikou stanovenou v nariadeni Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) &. 952/2013’, podra ktorej ma byt’ v zasade kazda komunikécia s colnymi
organmi elektronicka.

(6) Novym pismenom s) ¢lanku 1 Dohovoru TIR sa ma vymedzit ,rezim eTIR*
uplatnitel'ny na elektronickil vymenu tdajov medzi colnymi organmi.

(7)  Novym ¢lankom 58 Dohovoru TIR sa ma zriadit' Organ pre technické vykonavanie,
ktory ma prijat’ technické Specifikécie medzinarodného systému eTIR.

(8) Novym ¢lankom 60a sa mé stanovit’ osobitny postup na nadobudnutie platnosti nove;j
prilohy 11 k Dohovoru TIR a jej buducich zmien.

(90  Zmeny c¢lankov 43, 59 a 61 predstavuju Upravy, ktoré si potrebné na zavedenie novej
prilohy 11.

° Nariadenie Rady (EHS) ¢&.2112/78 z 25.j0la 1978, ktoré sa tyka uzavretia Colného dohovoru
0 medzinarodnej preprave tovaru na podklade karnetov TIR (Dohovor TIR) zo 14. novembra 1975
v Zeneve (U. v. ES L 252, 14.9.1978, s. 1).

6 U.v.ESL 31,22.1983,s. 13.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 z 9. oktdbra 2013, ktorym sa ustanovuje

Colny kddex Unie (U. v. EU L 269, 10.10.2013, s. 1).
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(10) Nova priloha 11 k Dohovoru TIR ma umoznit' zmluvnym stranam, ktoré su fou
viazané, pouzivat’ operacie eTIR. Ma umoznit’ Unii a jej ¢lenskym $tatom flexibilne si
zvolit, kedy svoje systémy pripoja k medzinarodnému systému eTIR.

(11)  Pozicia, ktora sa ma prijat v mene Unie v Spravnom vybore TIR, by teda mala byt
zalozena na navrhu zmien pripojenom k tomuto rozhodnutiu,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Pozicia, ktora sa ma zaujat’ v mene Unie na 72. zasadnuti alebo na nasledujiicom zasadnuti
Spravneho vyboru TIR, je zaloZzena na navrhu zmien pripojenom k tomuto rozhodnutiu.
Clanok 2
Poziciu uvedent v ¢lanku 1 vyjadria ¢lenské taty Unie, ktoré su &lenmi Spravneho vyboru
TIR, konajtc spolocne.
Cldnok 3
Dalsie zmeny v navrhu na zmenu uvedenom v &lanku 1 tohto rozhodnutia méze schvalit
zastupca Unie v Spravnom vybore TIR, ak si to rokovania vyzaduju.
Cldanok 4

Toto rozhodnutie nadoblda u¢innost’ diiom jeho prijatia.
Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

V Bruseli

Za Radu
predseda
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